RICHTER
CZECH®
CZ - Navod k poutiti sejfu RS.17, 18, 20, 25, 30, 50, 60, 75.EDK/RS.20.EDK.LAP/RS.25R.EDK

Veskera schémata v tomto manualu byla pfipravena dle EEN.
Pocet vnitfnich polic a montazni baleni se lisi dle jednotlivych typu sejfd.
Nastaveni zamku je u viech typ( stejné.

Obsah baleni u jednotlivych typa:

RS.17.EDK, RS.18.EDK, RS.20.EDK, RS.20.EDK.LAP

1x ocelovy sejf, 2x nouzové klice, 4x AA baterie, 1x vnitini plst, 2x ocelové hmozdinky a Srouby

RS.25.EDK, RS.25R.EDK, RS.30.EDK, RS.60.EDK, RS.75.EDK

1x ocelovy sejf, 2x nouzové klice, 4x AA baterie, 1x vnitfni police, 1x vnitfni plst, 4x ocelové hmoZdinky a $rouby
RS.50.EDK

1x ocelovy sejf, 2x nouzové klice, 4x AA baterie, 2x vnitfni police, 1x vnitfni plst, 4x ocelové hmozdinky a Srouby

Prvni otevteni sejfu

Odstrarite ochranny kryt zamku (obr. A, €. 1) a vsurite nouzovy kli¢. Otocte klicem (kli¢ drzte v odemcené poloze) a poté klickou
0 cca 45 stupnl proti sméru hodinovych rucicek.

Zamek je odjistén a dvitka oteviena. Takto lze sejf otevfit vidy napft. Pfi zapomenuti kddu, vybiti baterii, nefunkéni elektronice
zamku.

UPOZORNENI: nikdy nenechavejte nouzovy kli¢ v sejfu, uloZte si jej na bezpe¢né misto!

Umisténi baterii
Z vnitfni strany dvefi zamku odstrarite kryt baterii stiskem dol (malym plochym Sroubovakem) v jeho horni ¢asti (obr. B, €. 2).
Vlozte 4 ks AA baterii, uslySite zapipani a zablika zelené svétlo (sejf je aktivni), baterie ponechte odkryté.

Pozn.: Pokud sviti zaroven zelené a ¢ervené svétlo, znamena to, Ze jsou baterie vybité. Ihned baterie vymeérite.

Nastaveni uZivatelského kédu

Tovarni nastaveni je 0000.

Stisknéte Cervené tlacitko na zadni strané dvirek, uslysite 2x ,piiip “(obr. C, €. 3).

Na predni strané dvitek (klavesnice, obr. A, €. 4) zadejte sv(j 3-8mistny kod z Cisel, potvrdte jej tlacitkem ,Enter “(obr. A, €. 5).
Poté uslysite 2x ,,piiip “a zelené svétlo zablika. Tim je potvrzeno spravné nastaveni kodu (ve stejny cas je stary kod zrusen).
Vratte zpét kryt na baterie.

Zména uZivatelského kédu
Odstrarite kryt na baterie (obr. B, ¢. 2) a postupujte stejné jako pfi, Nastaveni uzZivatelského kédu “.

Otevreni dvefi pomoci uZivatelského kédu

Zadejte uZivatelsky kdd (kazdé stlaceni klavesy je doprovazeno pipnutim a bliknutim zeleného svétla), stisknéte (obr. A, ¢. 4)
tlacitko ,kli¢ “(obr. A, €. 6) uslysite 2x ,,piiip “a zelené svétlo zablika). BEhem 5ti sekund otocte klickou proti sméru hodinovych
ruci¢ek a otevrete dvere.

Pti Spatném zadani kédu se ozve 3x ,,piiip “

UPOZORNENI: Zadanim tiikrat po sobé nespravného kédu se uzamykaci mechanizmus zablokuje na 30 sekund. Po dalsich
tfech nespravné zadanych kédech se uzamykaci mechanizmus zablokuje na 3 minuty.

Zavieni sejfu
Zavrete dvere a otocte klickou po sméru hodinovych rucicek. Elektronicky mechanismus uzamkne dvere.

Montazni metoda (beton, cihla)

Umistéte sejf na misto, kde s nim neni snadné pohybovat.

Otevrete sejf a jako vrtaci Sablonu pouZijte otvory pro ukotveni Sroub.
Vyvrtejte otvory pro rozpinaci Srouby na spravném misté, vrtdkem o @ 9 mm.
PoufZijte rozpinaci Srouby (obr. D) pro upevnéni sejfu na zed.

Otvory pro ukotveni sejf( u jednotlivych tipu:
RS.17.EDK, RS.18.EDK, RS.20.EDK, RS.20.EDK.LAP
2x otvor do podlahy, 2x otvor do zdi

RS.25.EDK, RS.25R.EDK, RS.30.EDK, RS.50.EDK, RS.60.EDK, RS.75.EDK
4x otvor do podlahy, 4x otvor do zdi

UPOZORNEN:I: Na jinou zed ne? cihlovou nebo betonovou, poufijte srouby a hmozdinky vhodné do Vami vybrané zdi nebo
podlahy.
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RICHTER
CZECH®
SK - Navod na poutitie sejfu RS.17, 18, 20, 25, 30, 50, 60, 75.EDK/RS.20.EDK.LAP/RS.25R.EDK

Vsetky schémy v tomto manuali boli pripravené podla EEN.
Pocet vnutornych polic a montazne balenia sa lisSia podla jednotlivych typov sejfov.
Nastavenie zamku je pri vetkych typoch rovnaké.

Obsah balenia pri jednotlivych typoch:

RS.17.EDK, RS.18.EDK, RS.20.EDK, RS.20.EDK.LAP

1x ocelovy trezor, 2x nidzové kltce, 4x AA batérie, 1x vnutornd plst, 2x ocelové hmozdinky a skrutky

RS.25.EDK, RS.25R.EDK, RS.30.EDK, RS.60.EDK, RS.75.EDK

1x ocelovy trezor, 2x nidzové kltice, 4x AA batérie, 1x vnutornd polica, 1x vnutorna plst, 4x ocelové hmoiZdinky a skrutky
RS.50.EDK

1x ocelovy trezor, 2x nidzové kltce, 4x AA batérie, 2x vnutorné police, 1x vnutorna plst, 4x ocelové hmozdinky a skrutky

Prvé otvorenie sejfu

Odstrarite ochranny kryt zamku (obr. A, €. 1) a vsurite nidzovy kli¢. Otocte kltic¢om (klIG¢ drzte v odomknutej polohe) a potom
kfuckou o cca 45 stupnov proti smeru hodinovych ruciciek.

Zamok je odisteny a dvierka otvorené. Takto je mozné sejf otvorit vidy napr. pri zabudnuti kddu, vybiti batérii, nefunkénej
elektronike zamku.

UPOZORNENIE: nikdy nenechdvajte nudzovy kluc v sejfe, ulozte si ho na bezpecné miesto!

Umiestnenie batérii
Z vnutornej strany dveri zamku odstrarite kryt batérii stlacenim nadol (malym plochym skrutkovacom) v jeho hornej ¢asti (obr.
B, €. 2). VlozZte 4 ks AA batérii, budete pocut zapipanie a zablika zelené svetlo (sejf je aktivny), batérie ponechajte odkryté.

Pozn.: Ak svieti zaroven zelené a ¢ervené svetlo, znamena to, Ze batérie su vybité. lhned batérie vymerite.

Nastavenie pouZivatelského kédu

Tovarenské nastavenie je 0000.

Stlacte Cervené tlacidlo na zadnej strane dvierok, budete poéut 2x "piiip" (obr. C, ¢. 3).

Na prednej strane dvierok (klavesnica, obr. A, ¢. 4) zadajte svoj 3-8 miestny kdd z Cisel, potvrdte ho tlacidlom "Enter" (obr. A,
¢. 5). Potom budete pocut 2x "piiip" a zelené svetlo zablikd. Tym je potvrdené spravne nastavenie kodu (v rovnaky €as je stary
kéd zruseny). Vratte spat kryt na batérie.

Zmena pouzivatelského kédu
Odstrarite kryt na batérie ( obr. B, €. 2) a postupujte rovnako ako pri "Nastaveni pouzivatelského kodu".

Otvorenie dveri pomocou pouZivatel'ského kédu

Zadajte pouzivatelsky kdd (kazdé stlacenie klavesy je sprevadzané pipnutim a bliknutim zeleného svetla), stlacte (obr. A, €. 4)
tlacidlo "klac" (obr. A, €. 6) poCujete 2x "piiip" a zelené svetlo zablikd). Pocas 5-tich sekiind otocte kluckou proti smeru
hodinovych ruciciek a otvorte dvere.

Pri zlom zadani kédu sa ozve 3x "piiip".

UPOZORNENIE: Zadanim nespravneho kddu trikrat po sebe sa uzamykaci mechanizmus zablokuje na 30 sekdnd. Po dalsich
troch nespravne zadanych kddoch sa uzamykaci mechanizmus zablokuje na 3 minuty.

Zatvorenie sejfu
Zatvorte dvere a otocte kluckou v smere hodinovych ruciciek. Elektronicky mechanizmus uzamkne dvere.

Montdzna metdda (betdn, tehla)

Umiestnite sejf na miesto, kde s nim nie je lahké pohybovat.

Otvorte trezor a ako vrtaciu Sablénu pouZzite otvory na ukotvenie skrutiek.

Vyvitajte otvory pre rozpinacie skrutky na spravnom mieste, vrtdkom s @ 9 mm. PouZite rozpinacie skrutky (obr. D) na
upevnenie sejfu na stenu.

Otvory na ukotvenie sejfov pri jednotlivych typoch:
RS.17.EDK, RS.18.EDK, RS.20.EDK, RS.20.EDK.LAP
2x otvor do podlahy, 2x otvor do steny

RS.25.EDK, RS.25R.EDK, RS.30.EDK, RS.50.EDK, RS.60.EDK, RS.75.EDK
4x otvor do podlahy, 4x otvor do steny

UPOZORNENIE: Na inu ako tehlovu alebo beténovu stenu, pouZite skrutky a hmozdinky vhodné do Vami vybranej steny alebo
podlahy.
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RICHTER
CZECH®
DE — Gebrauchsanleitung der Safes RS.17, 18, 20, 25, 30, 50, 60,

75.EDK/RS.20.EDK.LAP/RS.25R.EDK

Samtliche Schemata in diesem Manual wurden gemaR EEN vorbereitet.
Die Anzahl der Innenablagebdden und die Montagepackung unterscheiden sich je nach einzelnem Safe-Typ.
Die Einstellung des Schlosses ist bei allen Typen gleich.

Packungsinhalt bei den einzelnen Typen:

RS.17.EDK, RS.18.EDK, RS.20.EDK, RS.20.EDK.LAP

1x Stahlsafe, 2x Notschllssel, 4x AA-Batterie, 1x Innenfilz, 2x Stahldibel und Schrauben

RS.25.EDK, RS.25R.EDK, RS.30.EDK, RS.60.EDK, RS.75.EDK

1x Stahlsafe, 2x Notschliissel, 4x AA-Batterie, 1x Innenablageboden, 1x Innenfilz, 4x Stahldlbel und Schrauben
RS.50.EDK

1x Stahlsafe, 2x Notschliussel, 4x AA-Batterie, 2x Innenablageboden, 1x Innenfilz, 4x Stahldibel und Schrauben

Erstes Offnen des Safes

Entfernen Sie die Schutzabdeckung des Schlosses (Abb. A, Nr. 1) und stecken Sie den Notschlissel hinein. Drehen Sie den
Schlissel (halten Sie den Schlissel in aufgesperrter Position) und drehen Sie danach die Klinge um ca. 45 Grad gegen den
Uhrzeigersinn.

Das Schloss ist entsichert und die Tir gedffnet. Auf diese Weise kann der Safe immer gedffnet werden, z.B. bei vergessenem
Code, entladener Batterie, nicht funktionierendem elektronischem Schloss.

HINWEIS: Lassen Sie niemals den Notschlissel im Safe, bewahren Sie diesen an einem sicheren Ort auf!

Einsetzen der Batterien

Entfernen Sie an der Innenseite der Tlr des Schlosses die Batterieabdeckung mit einem Druck nach unten (mit einem kleinen
flachen Schraubenzieher) in dessen oberen Teil (Abb. B, Nr. 2). Legen Sie 4 Stk. AA-Batterien ein, Sie horen einen Piepton und
es blinkt ein griines Licht (der Safe ist aktiv), lassen Sie die Batterien aufgedeckt.

Anm.: Wenn gleichzeitig ein griines und rotes Licht leuchtet bedeutet dies, dass die Batterien entladen sind. Tauschen Sie die
Batterien sofort.

Einstellung des Nutzercodes

Die Werkseinstellung ist 0000.

Druicken Sie die rote Taste an der Riickseite der Tir, Sie héren 2x ,,Piep” (Abb. C, Nr. 3).

An der Vorderseite der Tur (Tastatur, Abb. A, Nr. 4) geben Sie lhren 3-8 -stelligen Zahlencode ein, bestétigen Sie diesen mit der
Taste ,,Enter” (Abb. A, Nr. 5). Danach horen Sie 2x ,,Piep” und das griine Licht blinkt. Dadurch wird die richtige Einstellung des
Codes bestatigt (gleichzeitig wird der alte Code geldscht). Geben Sie die Batterieabdeckung zurtick.

Anderung des Nutzercodes
Entfernen Sie die Batterieabdeckung (Abb. B, Nr. 2) und gehen Sie wie bei ,Einstellung des Nutzercodes” vor.

Offnen der Tiir mit Hilfe des Nutzercodes

Geben Sie den Nutzercode ein (jedes Driicken der Tastatur wird mit einem Piepton und einem Blinken des griinen Lichts
bestatigt), driicken Sie (Abb. A, Nr. 4) die Taste ,Schlissel” (Abb. A, Nr. 6), Sie héren 2x ,,Piep“ und das griine Licht blinkt).
Drehen Sie innerhalb von 5 Sekunden die Klinke gegen den Uhrzeigersinn und 6ffnen Sie die Tur.

Bei falscher Eingabe des Codes ertont 3x ,,Piep”.

HINWEIS: Durch dreimalige falsche Eingabe des Codes wird der Verschlussmechanismus fir 30 Sekunden blockiert. Nach
weiteren drei falsch eingegebenen Codes wird der Verschlussmechanismus fir 3 Minuten blockiert.

SchlieRen des Safes
SchlieRen Sie die Tir und drehen Sie die Klinke im Uhrzeigersinn. Der elektronische Mechanismus verschlief$t die Tur.

Montagemethode (Beton, Ziegel)

Platzieren Sie den Safe an einem Ort, wo man diesen nicht einfach bewegen kann.

Offnen Sie den Safe und benutzen Sie die Offnungen zum Verankern der Schrauben als Bohrschablone.
Bohren Sie die Offnungen fiir die Spreizschrauben an der richtigen Stelle, mit einem Bohrer 9 mm.
Verwenden Sie die Spreizschrauben (Abb. D) fur das Befestigen des Safes an der Wand.

Offnungen fiir das Verankern des Safes bei den einzelnen Typen:
RS.17.EDK, RS.18.EDK, RS.20.EDK, RS.20.EDK.LAP
2x Offnung zum Boden, 2x Offnung zur Wand

RS.25.EDK, RS.25R.EDK, RS.30.EDK a RS.50.EDK, RS.60.EDK, RS.75.EDK
4x Offnung zum Boden, 4x Offnung zur Wand

HINWEIS: Fiir andere Wande als Ziegel- oder Betonwande verwenden Sie bitte Schrauben und Diibel, die fiir die von lhnen
gewahlte Wand bzw. den von lhnen gewahlten Boden geeignet sind.
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RICHTER
CZECH®
EN - Instructions for use of safe RS.17, 18, 20, 25, 30, 50, 60,

75.EDK/RS.20.EDK.LAP/RS.25R.EDK

All diagrams in this manual have been prepared according to EEN.
The number of internal shelves and mounting packages vary according to each type of safe.
The lock settings are the same for all types.

Package contents for each type:

RS.17.EDK, RS.18.EDK, RS.20.EDK, RS.20.EDK.LAP

1x steel safe, 2x emergency keys, 4x AA batteries, 1x inner felt, 2x steel dowels and screws

RS.25.EDK, RS.25R.EDK, RS.30.EDK, RS.60.EDK, RS.75.EDK

1x steel safe, 2x emergency keys, 4x AA batteries, 1x internal shelf, 1x internal felt, 4x steel dowels and screws
RS.50.EDK

1x steel safe, 2x emergency keys, 4x AA batteries, 2x internal shelves, 1x internal felt, 4x steel dowels and screws

First opening of the safe

Remove the lock guard (fig. A, no. 1) and insert the emergency key. Turn the key (keep the key in the unlocked position) and
then turn the handle by turn the key approximately 45 degrees counterclockwise.

The lock is unlocked and the door is opened. The safe can always be opened in this way, e.g. if the code is forgotten, the
batteries are low, the electronics are not working.

WARNING: never leave the emergency key in the safe, store it in a safe place!

Battery location

From the inside of the lock door, remove the battery cover by pressing down (with a small flathead screwdriver) at the top of
the lock (Figure B, no.2). Insert 4 AA batteries, you will hear a beep and the green light will flash (safe is active), leave the
batteries uncovered.

Note: If the green and red lights are on at the same time, the batteries are dead. Replace the batteries immediately.

User code settings

The factory setting is 0000.

Press the red button on the back of the door, you will hear a "beep" 2 times (Figure C, no.3).

Enter your 3-8-digit code from the numbers on the front of the door (keypad, fig. A, no. 4), confirm with the "Enter" button
(fig. A, no. 5). Then you will hear two "beeps" and the green light will flash. This confirms the correct code setting (at the same
time the old code is cancelled). Go back the battery cover.

Changing the user code
Remove the battery cover (fig. B, no. 2) and follow the same procedure as for "Setting the user code".

Opening the door with the user code

Enter the user code (each key press is accompanied by a beep and a flashing green light), press (fig. A, no. 4) the "key" (fig. A,
no. 6) you will hear a "beep" twice and the green light will flash). Within 5 seconds, turn the crank counterclockwise and open
the door. If the code is entered incorrectly, you will hear a "beep" 3 times.

WARNING: Entering the wrong code three times in a row will lock the locking mechanism for 30 seconds. After another three
incorrect codes are entered, the locking mechanism will lock for 3 minutes.

Closing the safe
Close the door and turn the handle clockwise. The electronic mechanism locks the door.

Installation method (concrete, brick)

Place the safe in a location where it is not easily moved.

Open the safe and use the screw anchor holes as a drilling template.

Drill the holes for the expansion bolts in the right place, using a drill bit of 2 9 mm.
Use the expansion bolts (Fig. D) to fix the safe to the wall.

Holes for anchoring safes for each tip:
RS.17.EDK, RS.18.EDK, RS.20.EDK, RS.20.EDK.LAP
2x hole in the floor, 2x hole in the wall

RS.25.EDK, RS.25R.EDK, RS.30.EDK, RS.50.EDK, RS.60.EDK, RS.75.EDK
4x hole in the floor, 4x hole in the wall

WARNING: For walls other than brick or concrete, use screws and dowels suitable for your chosen wall or floor.
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RICHTER
CZECH®
HR - Upute za koristenje sefa RS.17, 18, 20, 25, 30, 50, 60,

75.EDK/RS.20.EDK.LAP/RS.25R.EDK

Svi dijagrami u ovom priru¢niku pripremljeni su prema EEN.
Broj unutarnjih polica i montazni paket razlikuju se prema pojedinim tipovima sefova.
Postavka zaklju€avanja ista je za sve vrste.

SadrZaj paketa za pojedine vrste:

RS.17.EDK, RS.18.EDK, RS.20.EDK, RS.20.EDK.LAP

1x Celi¢ni sef, 2x kljucevi za hitne slucajeve, 4x AA baterije, 1x unutarnji filc, 2x ¢elicni tipli i vijci

RS.25.EDK, RS.25R.EDK, RS.30.EDK, RS.60.EDK, RS.75.EDK

1x celi¢ni sef, 2x kljucevi za hitne slucajeve, 4x AA baterije, 1x unutarnja polica, 1x unutarniji filc, 4x Celi¢ne tiple i vijci
RS.50.EDK

1x Celi¢ni sef, 2x kljucevi za hitne slucajeve, 4x AA baterije, 2x unutarnje police, 1x unutarnji filc, 4x Celi¢ne tiple i vijci

Prvo otvaranje sefa

Uklonite zastitni poklopac brave (slika A, br. 1) i umetnite klju¢ za hitne slu¢ajeve. Okrenite klju¢ (drZite ga u otklju¢anom
polozaju), a zatim rucicu o oko 45 stupnjeva suprotno od kazaljke na satu. Brava je otklju¢ana i vrata su otvorena. Na taj nacin
se sef uvijek moZe otvoriti, npr. ako se zaboravi kod, baterije se isprazne ili elektronika ne radi dvorac.

UPOZORENIJE: nikad ne ostavljajte kljuc za hitne slucajeve u sefu, Cuvajte ga na sigurnom mjestu!

PoloZaj baterije

S unutarnje strane vratasca brave, uklonite poklopac baterije pritiskanjem prema dolje (malim plosnatim odvijacem) u
njegovom gornjem dijelu (slika B, br. 2). Umetnite 4 AA baterije, Cut ¢ete zvucni signal i treperit ¢e zeleno svjetlo (sef je aktivan),
ostavite baterije izloZene.

Napomena: Ako zeleno i crveno svjetlo svijetle istovremeno, to znadi da su baterije ispraznjene. Odmah zamijenite baterije.

Postavljanije korisnicke Sifre

Tvornicka postavka je 0000.

Pritisnite crvenu tipku na straznjoj strani vrata, ¢ut ¢ete 2x "bip" (sl. C, br. 3). Na prednjoj strani vrata (tipkovnica, slika A, br.
4) unesite svoju Sifru od 3-8 znamenki iz brojeva, potvrdite tipkom "Enter" (slika A, br. 5). Nakon toga ¢ut ¢ete 2 zvucna signala
i treperit Ce zeleno svjetlo. Time se potvrduje tocna postavka koda (istovremeno se stari kod ponistava). Vrati ga Poklopac
baterije.

Promjena korisnicke Sifre
Uklonite poklopac baterije (Slika B, br. 2) i nastavite kao u "Postavljanje korisni¢kog koda".

Otvaranje vrata korisnickom Sifrom

Unesite korisnicku Sifru (svaki pritisak na tipku prati zvucni signal i treperi zeleno svjetlo), pritisnite (SI. A, br. 4) tipku "kljuc"
(sl. A, br. 6) ¢ut ¢ete 2x "bip" i zeleno svjetlo ¢e treperiti). Unutar 5 sekundi okrenite rucicu u smjeru suprotnom od kazaljke na
satu a otvori vrata. Ako je Sifra unesena netocno, cut e se 3 ,,bip “

UPOZORENIJE: unos netocnog koda tri puta zaredom blokirat ¢e mehanizam za zakljucavanje na 30 sekundi. Nakon jo$ tri
netocno unesene kodove, mehanizam za zakljucavanje ¢e biti blokiran na 3 minute.

Zatvaranje sefa
Zatvorite vrata i okrenite rucku u smjeru kazaljke na satu. Elektronicki mehanizam zaklju¢ava vrata.

Nacin montaZe (beton, cigla)

Postavite sef na mjesto gdje ga nije lako pomicati. Otvorite sef i upotrijebite rupe za sidra kao Sablonu za busenje. Izbusite
rupe za ekspanzijske vijke na pravom mjestu svrdlom @ 9 mm. Upotrijebite ekspanzijske vijke (sl. D) za pri¢vric¢ivanje sefa na
zid.

Rupe za sidrenje sefova na pojedinacnim vrhovima:
RS.17.EDK, RS.18.EDK, RS.20.EDK, RS.20.EDK.LAP
2x rupa u podu, 2x rupa u zidu

RS.25.EDK, RS.25R.EDK, RS.30.EDK, RS.50.EDK, RS.60.EDK, RS.75.EDK
4x rupa u podu, 4x rupa u zidu

UPOZORENIJE: Za zid koji nije cigla ili beton, koristite vijke i tiple prikladne za zid ili pod po vasem izboru
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RICHTER
CZECH®
HU - Hasznalati utasitas a RS.17, 18, 20, 25, 30, 50, 60, 75.EDK/RS.20.EDK.LAP/RS.25R.EDK

jell széfekhez

A jelen hasznalati utasitds minden abraja az EEN (Eurdpai Vallalkozdi Haldzat) ajanlasai szerint késziilt.
A belsé polcok szama és a szerelési csomag kiilonb06z6 az egyes széftipusok esetében.
A zar beadllitdsa minden tipusndl megegyez6.

A csomag tartalma az egyes tipusoknal:

RS.17.EDK, RS.18.EDK, RS.20.EDK, RS.20.EDK.LAP

1x acél széf, 2x vésztartalék kulcs, 4x AA tipusu elem, 1x belsé filc, 2x acél dibelek és csavarok

RS.25.EDK, RS.25R.EDK, RS.30.EDK, RS.60.EDK, RS.75.EDK

1x acél széf, 2x vésztartalék kulcs, 4x AA tipusu elem, 1x belsé polc, 1x belsd filc, 4x acél dlibelek és csavarok
RS.50.EDK

1x acél széf, 2x vésztartalék kulcs, 4x AA tipusu elem, 2x belsé polc, 1x belsd filc, 4x acél dlibelek és csavarok

A széf elsé kinyitdsa

Vegye le a zar védGboritasat (,A “abra, 1-es sz.) és helyezze be a vésztartalék kulcsot. Forditsa el a kulcsot (a kulcsot tartsa
kinyitott helyzetben), ezutan pedig a kilincset, kb. 45 fokkal, az 6ramutatd jardsaval ellentétes irdnyban.

A zar ki van biztositva és az ajtd ki van nyitva. A széf ily médon mindig kinyithatd, pl. ha elfelejtette a nyitasi kddot, lemeriilt
az elem, miikodésképtelen a zar elektronika.

FIGYELEM: Soha ne hagyja a vésztartalék kulcsot a széfben, helyezze el biztonsagos helyre!

Az elemek elhelyezése

Az ajto belsd oldalan vegye le az elemeket fedé lapot annak lefelé nyomasaval (kis lapos csavarhuizé segitségével) az ajté felsé
részén (,,B” dbra, 2es sz.). Helyezzen be 4 db AA tipusi elemet, ekkor egy sipolast hall és felvillan a z6ld jelz6fény (a széf aktiv)
az elemtartét hagyja lezaratlanul.

Megjegyzés: Ha egyidej(ileg vilagit a zold és a piros jelz6fény, ez azt jelenti, hogy az elemek lemeriltek. Az elemeket azonnal
cserélje le.

Felhaszndldi kéd bedllitdsa

A gyarilag beallitott kdd 0000.

Nyomja meg az ajté hatoldalan 1évd piros gombot, ekkor 2x sipolast hall (C. abra, 3as szam).

Az ajtd eliils6 oldalan 1évé billentylizeten (,A” 4bra, 4es sz.) vigye be a 3-8 szdmjegybdl all6 kédjat és erbsitse meg az
,Enter” nyomdgombbal (,A” dbra, 56s sz.). Ezt kdvetSen 2x sipolast fog hallani és a zold jelz6fény felvillan. Ez a kéd helyes
beallitdsanak a megerdsitése (ugyanakkor a régi kdd érvényét veszti). Helyezze vissza az elemek védéboritasat.

Felhaszndldi kéd megvaltoztatdsa
Vegye le az elemek fed6lapjat (,,B” dbra, 2es sz.) és folytassa a miiveletet oly médon, mint a ,,Felhasznaldi kod beallitdsanal”.

Felhaszndldi kéd segitségével torténd ajtdnyitds

Adja meg a felhasznaldi kddjat (a billentylizet minden lenyomasat sipold hang és a zold jelzéfény felvillanasa kiséri), a
billenty(izeten (,,A” abra, 4es sz.) nyomja meg a ,,kulcs” nyomdégombot (,A” dbra, 60s sz.), amit 2x sipolas kdvet és felvillan a
z0ld jelz6fény. 5 masodperc ideje alatt forditsa el a kilincset az dramutaté jarasaval ellentétes iranyba és nyissa ki az ajtot.
Helytelen kéd megadasakor 3x sipolas hallhaté.

FIGYELEM: Helytelen kod egymas utdn haromszor tortén6 megadasat kovet6en a zarszerkezet 30 masodpercre leblokkol.
Tovabbi harom helytelenil megadott kod esetén a zarszerkezet 3 perc idétartamra leblokkol.

A széf bezarasa
Zarja be az ajtot és forditsa el a kilincset az dramutatd jarasaval megegyezs iranyban. Az elektronikus zarszerkezet bezarja az
ajtét.

Szerelési méd (beton — és téglafal esetén)

Helyezze el a széfet olyan helyen, ahol nem kénny(i vele mozogni.

Nyissa ki a pdancélszekrényt és a csavarral torténd rogzitésre szolgdld nyilasokat haszndlja sablonként a furashoz.
Farja ki a terpeszked6 csavar furatdt a megfelel6 helyen, @ 9 mm-es fard segitségével.
A széf falra rogzitéséhez hasznaljon terpesztécsavarokat (,,D“ abra).

A széf rogzitésére szolgdld furatok az egyes széftipusoknal:
RS.17.EDK, RS.18.EDK, RS.20.EDK, RS.20.EDK.LAP
2 furat a padléba, 2 furat a falba

RS.25.EDK, RS.25R.EDK, RS.30.EDK, RS.50.EDK, RS.60.EDK, RS.75.EDK
4 furat a padldba, 4x furat a falba

FIGYELEM: Amennyiben a fal téglatdl vagy betontdl eltérd, mas épitGanyagbdl készilt, hasznéljon az ilyen falba vagy
padlohoz torténd rogzitéshez megfelel6 csavarokat és dlibeleket.
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RICHTER
CZECH®
IT — Istruzioni per l'uso della cassaforte RS.17, 18, 20, 25, 30, 50, 60,

75.EDK/RS.20.EDK.LAP/RS.25R.EDK

Tutti gli schemi del presente manuale sono stati redatti secondo le norme EEN.
Il numero di ripiani interni e i pacchetti di montaggio variano a seconda del tipo di cassaforte.
Le impostazioni di blocco sono le stesse per tutti i tipi.

Contenuto della confezione per ogni tipo:

RS.17.EDK, RS.18.EDK, RS.20.EDK, RS.20.EDK.LAP

1x cassaforte in acciaio, 2x chiavi di emergenza, 4x batterie AA, 1x feltro interno, 2x tasselli in acciaio e viti

RS.25.EDK, RS.25R.EDK, RS.30.EDK, RS.60.EDK, RS.75.EDK

1x cassaforte in acciaio, 2x chiavi di emergenza,4x batterie AA, 1x ripiano interno, 1x feltro interno,4x tasselli in acciaio e viti
RS.50.EDK

1x cassaforte in acciaio, 2x chiavi di emergenza, 4x batterie AA, 2x ripiani interni, 1x feltro interno, 4x tasselli in acciaio e viti

Prima apertura della cassaforte

Rimuovere la protezione della serratura (fig. A, n. 1) e inserire la chiave di emergenza. Girare la chiave (mantenendo la chiave
in posizione di sblocco) e poi girare la maniglia di girare la chiave di circa 45 gradi in senso antiorario.

La serratura viene sbloccata e la porta viene aperta. La cassaforte pud sempre essere aperta in questo modo, ad esempio se
si dimentica il codice, se le batterie sono scariche o se I'elettronica non funziona blocco.

ATTENZIONE: non lasciare mai la chiave di emergenza nella cassaforte, ma conservarla in un luogo sicuro!

Posizione della batteria

Dall'interno della porta della serratura, rimuovere il coperchio della batteria premendo (con un piccolo cacciavite piatto) sulla
parte superiore della serratura (Figura B, n.2). Inserire 4 batterie AA, si sentira un segnale acustico e la luce verde lampeggera
(la cassaforte e attiva), lasciare le batterie scoperte.

Nota: se le spie verde e rossa sono accese contemporaneamente, le batterie sono scariche Sostituire immediatamente le
batterie.

Impostazioni del codice utente

L'impostazione di fabbrica € 0000.

Premere il pulsante rosso sul retro dello sportello; si sentira un "bip" per 2 volte (Figura C, n.3). Inserire il codice a 3-8 cifre dai
numeri presenti sul frontale della porta (tastiera, fig. A, n. 4), confermare con il pulsante "Enter" (fig. A, n. 5). Allora si
sentiranno due "bip" e la spia verde lampeggera. In questo modo si conferma l'impostazione corretta del codice
(contemporaneamente viene cancellato il vecchio codice). Torna indietro il coperchio della batteria.

Modifica del codice utente
Rimuovere il coperchio della batteria (fig. B, n. 2) e seguire la stessa procedura di "Impostazione del codice utente".

Apertura della porta con il codice utente

Inserire il codice utente (ogni pressione del tasto € accompagnata da un segnale acustico e da una luce verde lampeggiante),
premere (fig. A, n. 4) il tasto (fig. A, n. 6) si sentira un "bip" due volte e la spia verde lampeggera). Entro 5 secondi, girare la
manovella in senso antiorario e aprire la porta. Se il codice viene inserito in modo errato, si sente un "bip" per 3 voltes.

ATTENZIONE: I'inserimento di un codice errato per tre volte di seguito blocca il meccanismo di chiusura per 30 secondi. Dopo
altri tre Se vengono inseriti codici errati, il meccanismo di chiusura si blocca per 3 minuti.

Chiusura della cassaforte
Chiudere la porta e ruotare la maniglia in senso orario. Il meccanismo elettronico blocca la porta.

Metodo di installazione (calcestruzzo, mattoni)

Posizionare la cassaforte in un luogo in cui non sia facile spostarla. Aprire la cassaforte e utilizzare i fori di ancoraggio delle viti
come modello di foratura. Praticare i fori per i bulloni di espansione nel punto giusto, utilizzando una punta da @ 9 mm.

Per fissare la cassaforte alla parete, utilizzare i tasselli a espansione (Fig. D).

Fori per I'ancoraggio delle casseforti per ogni punta:
RS.17.EDK, RS.18.EDK, RS.20.EDK, RS.20.EDK.LAP
2x foro nel pavimento, 2x foro nella parete

RS.25.EDK, RS.25R.EDK, RS.30.EDK, RS.50.EDK, RS.60.EDK, RS.75.EDK
4x foro nel pavimento, 4x foro nella parete

ATTENZIONE: per pareti diverse da quelle in mattoni o cemento, utilizzare viti e tasselli adatti alla parete o al pavimento scelti.
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RICHTER
CZECH®
NL — Gebruiksaanwijzing voor veilige RS.17, 18, 20, 25, 30, 50, 60,

75.EDK/RS.20.EDK.LAP/RS.25R.EDK

Alle schema's in deze handleiding zijn opgesteld volgens EEN.
Het aantal interne legborden en montagepakketten verschillen per type kluis.
De slotinstellingen zijn voor alle typen gelijk.

Inhoud van het pakket voor elk type:

RS.17.EDK, RS.18.EDK, RS.20.EDK, RS.20.EDK.LAP

1x stalen kluis, 2x noodsleutels, 4x AA-batterijen, 1x binnenvilt, 2x stalen deuvels en schroeven

RS.25.EDK, RS.25R.EDK, RS.30.EDK, RS.60.EDK, RS.75.EDK

1x stalen kluis, 2x noodsleutels, 4x AA-batterijen, 1x binnenlegbord, 1x binnenvilt, 4x stalen deuvels en schroeven
RS.50.EDK

1x stalen kluis, 2x noodsleutels, 4x AA-batterijen, 2x binnenplank, 1x binnenvilt, 4x stalen deuvels en schroeven

Eerste opening van de kluis

Verwijder de slotbescherming (fig. A, nr. 1) en steek de noodsleutel erin. Draai de sleutel om (houd de sleutel in de
ontgrendelde positie) en draai vervolgens de hendel door de sleutel ongeveer 45 graden tegen de klok in te draaien.

Het slot wordt ontgrendeld en de deur wordt geopend. De kluis kan altijd op deze manier worden geopend, bijv. als de code
is vergeten, de batterijen bijna leeg zijn, de elektronica niet werkt.

WAARSCHUWING: laat de noodsleutel nooit achter in de kluis, bewaar hem op een veilige plaats!

Plaats van de batterij

Verwijder vanaf de binnenkant van de slotdeur het batterijdeksel door (met een kleine platte schroevendraaier) aan de
bovenkant van het slot naar beneden te drukken (figuur B, #2). Plaats 4 AA batterijen, u hoort een pieptoon en het groene
lampje knippert (kluisje is actief), laat de batterijen onbedekt.

Opmerking: Als het groene en rode lampje tegelijkertijd branden, zijn de batterijen leeg. Vervang de batterijen onmiddellijk.

Instellingen gebruikerscode

De fabrieksinstelling is 0000. Druk op de rode knop aan de achterkant van de deur, u hoort 2 keer een "piep" (Figuur C, nr.3).
Voer uw 3-8-cijferige code in van de nummers op de voorkant van de deur (toetsenbord, fig. A, nr. 4), bevestig met de "Enter"
knop (fig. A, nr. 5). Vervolgens hoort u twee "piepjes" en gaat het groene lampje knipperen. Dit bevestigt de juiste code-
instelling (tegelijkertijd wordt de oude code geannuleerd). Plaats het batterijdeksel terug.

De gebruikerscode wijzigen
Verwijder het batterijklepje (fig. B, nr. 2) en volg dezelfde procedure als bij "Instellen van de gebruikerscode".

De deur openen met de gebruikerscode

Voer de gebruikerscode in (elke druk op de toets gaat gepaard met een pieptoon en een knipperend groen lampje), druk op
(fig. A, nr. 4) de "sleutel" (fig. A, nr. 6) u hoort tweemaal een "pieptoon" en het groene lampje knippert). Draai binnen 5
seconden de slinger tegen de klok in en open de deur. Als de code verkeerd is ingevoerd, hoort u 3 keer een "piep".

WAARSCHUWING: Als u drie keer achter elkaar een verkeerde code invoert, wordt het vergrendelingsmechanisme gedurende
30 seconden vergrendeld. Na nog eens drie verkeerde codes wordt het vergrendelingsmechanisme gedurende 3 minuten
vergrendeld.

De kluis sluiten
Sluit de deur en draai de handgreep met de klok mee. Het elektronische mechanisme vergrendelt de deur.

Installatiemethode (beton, baksteen)

Plaats de kluis op een plaats waar hij niet gemakkelijk kan worden verplaatst.

Open de kluis en gebruik de schroefankergaten als boorsjabloon.

Boor de gaten voor de expansiebouten op de juiste plaats met een boor van @ 9 mm.
Gebruik de expansiebouten (fig. D) om de kluis aan de muur te bevestigen.

Gaten voor de verankering van kluizen voor elke tip:
RS.17.EDK, RS.18.EDK, RS.20.EDK, RS.20.EDK.LAP
2x gat in de vloer, 2x gat in de muur

RS.25.EDK, RS.25R.EDK, RS.30.EDK, RS.50.EDK, RS.60.EDK, RS.75.EDK
4x gat in de vloer, 4x gat in de muur

WAARSCHUWING: Gebruik voor andere muren dan baksteen of beton schroeven en pluggen die geschikt zijn voor de door u
gekozen muur of vloer.
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RICHTER
CZECH®
PL - Instrukcja uzytkowania sejfu RS.17, 18, 20, 25, 30, 50, 60,

75.EDK/RS.20.EDK.LAP/RS.25R.EDK

Wszystkie schematy w tym podreczniku uzytkownika zostaty przygotowane zgodnie z EEN.
Liczba potek wewnetrznych oraz pakiet montazowy rézni sie w zaleznosci od rodzajow sejfow.
Ustawienie zamka jest dla wszystkich typow identyczne.

Zawarto$¢ opakowania dla kazdego typu:

RS.17.EDK, RS.18.EDK, RS.20.EDK, RS.20.EDK.LAP

1x sejf stalowy, 2x klucze awaryjne, 4x baterie AA, 1x filc wewnetrzny, 2x kotki stalowe i Sruby

RS.25.EDK, RS.25R.EDK, RS.30.EDK, RS.60.EDK, RS.75.EDK

1x sejf stalowy, 2x klucze awaryjne, 4x baterie AA, 1x pétka wewnetrzna, 1x filc wewnetrzny, 4x kotki stalowe i Sruby
RS.50.EDK

1x sejf stalowy, 2x klucze awaryjne, 4x baterie AA, 2x pétki wewnetrzne, 1x filc wewnetrzny, 4x kotki stalowe i Sruby

Pierwsze otwarcie sejfu

Zdejmij pokrywe ochronng zamka (rys. A, nr 1) i wtdz klucz awaryjny. Przekreé kluczem (klucz trzymaj w pozycji odblokowanej),
a nastepnie przekrec klamka (uchwytem) o ok. 45 stopni przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara.

Zamek jest odblokowany, a drzwiczki otwarte. W ten sposéb mozna sejf otworzyé zawsze, np. w przypadku, ze zapomnisz kod,
roztaduja sie baterie, nie dziata elektronika zamka.

OSTRZEZENIE: nigdy nie zostawiaj klucza awaryjnego w sejfie, przechowuj go w bezpiecznym miejscu!

Umieszczenie baterii

Z wewnetrznej strony drzwi zamka zdejmij pokrywe baterii naciskajgc jg w doét (matym ptaskim srubokretem) w jego gdrnej
czesci (rys. B, nr 2). Wtz 4 baterie AA, jezeli zabrzmi sygnat dzwiekowy i zacznie pulsowad zielona lampka (sejf jest aktywny),
baterie nalezy pozostawic odkryte.

Uwaga: Jezeli $wieci rownoczesnie zielona i czerwona lampka, oznacza to, ze baterie sg roztadowane. Nalezy natychmiast
baterie wymienic.

Ustawienie kodu uzytkownika

Ustawienie fabryczne to 0000.

Nacisnij czerwony przycisk na tylnej stronie drzwiczek, aby ustysze¢ 2x sygnat dzwiekowy ,,piiip“ (rys. C, nr 3).

Na przedniej stronie drzwiczek (klawiatura, rys. A, nr4), wprowadz swdj 3 az 8-cyfrowy kod, potwierdz go przyciskiem
LEnter” (rys. A, nr5). Wtedy ustyszysz 2x sygnat dzwiekowy ,,piiip“ i zapulsuje zielona lampka. W ten sposéb zostanie
potwierdzone wtasciwe ustawienie kodu (jednoczesnie zostanie anulowany stary kod). Nastepnie zatéz pokrywe na baterie.

Zmiana kodu uzytkownika
Zdejmij pokrywe baterii (rys. B, nr 2) i postepuj tak samo jak w przypadku ,Ustawienia kodu uzytkownika“.

Otwieranie drzwi za pomoca kodu uzytkownika

Wprowadz kod uzytkownika (kazdemu naci$nieciu klawiatury towarzyszy sygnat dzwiekowy ,piiip” i pulsowanie zielonej
lampki), nastepnie nacisnij (rys. A, nr 4) przycisk ,klucz” (rys. A, nr 6), aby ustysze¢ 2x sygnat dzwiekowy ,,piiip” i towarzyszace
temu pulsowanie zielonej lampki. W ciggu 5 sekund przekre¢ klamka (uchwytem) przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara i
otwérz drzwi. W przypadku niewtasciwego wprowadzenia kodu, ustyszysz 3x sygnat dzwiekowy ,,piiip“.

OSTRZEZENIE: Trzykrotne z rzedu wprowadzenie niewtasciwego kodu powoduje automatyczne zablokowanie mechanizmu
zamykajgcego na 30 sekund. Po kolejnych trzech niewtasciwie wprowadzonych kodach mechanizm zamykajgcy zostanie
zablokowany na 3 minuty.

Zamkniecie sejfu
Zamknij drzwi i przekre¢ klamkg (uchwytem) w kierunku ruchu wskazéwek zegara. Mechanizm elektroniczny blokuje drzwi.

Metoda montazu (beton, cegta)

Umies¢ sejf w miejscu, gdzie manipulacja z nim nie jest tatwa.

Otworz sejf i jako szablon do wiercenia uzyj otworéw do mocowania $rub.

Wywier¢ otwory do $rub rozpreznych we wtasciwym miejscu, uzywajgc wiertta o @ 9 mm.
Uzyj kotkéw rozporowych (rys. D), aby przymocowac sejf do sciany.

Otwory do mocowania sejféw poszczegdlnych typdw:
RS.17.EDK, RS.18.EDK, RS.20.EDK, RS.20.EDK.LAP
2x otwor do podtogi, 2x otwor do Sciany

RS.25.EDK, RS.25R.EDK, RS.30.EDK, RS.50.EDK, RS.60.EDK, RS.75.EDK
4x otwor do podtogi, 4x otwor do Sciany

OSTRZEZENIE: W przypadku innej éciany niz z cegty lub betonu, uzyj érub i kotkéw odpowiednich dla wybranej éciany lub
podtogi.
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RICHTER
CZECH®
RO - Instructiuni de operare sigure RS.17, 18, 20, 25, 30, 50, 60,

75.EDK/RS.20.EDK.LAP/RS.25R.EDK

Toate diagramele din acest manual au fost pregatite in conformitate cu EEN.
Numarul de rafturi interne si pachetele de montare variaza in functie de fiecare tip de seif.
Setarile de blocare sunt aceleasi pentru toate tipurile.

Continutul pachetului pentru fiecare tip:

RS.17.EDK, RS.18.EDK, RS.20.EDK, RS.20.EDK.LAP

1x seif din otel, 2x chei de urgentd, 4x baterii AA, 1x pasla interioard, 2x dibluri si suruburi din otel

RS.25.EDK, RS.25R.EDK, RS.30.EDK, RS.60.EDK, RS.75.EDK

1x seif din otel, 2x chei de urgenta, 4x baterii AA, 1x raft interior, 1x pasla interioara, 4x dibluri si suruburi din otel
RS.50.EDK

1x seif din otel, 2x chei de urgentd, 4x baterii AA, 2x rafturi interne, 1x pasla interna, 4x dibluri si suruburi din otel

Prima deschidere a seifului

Tndepartati protectia de blocare (fig. A, nr. 1) si introduceti cheia de urgenta. Rotiti cheia (p&strati cheia in pozitia deblocati)
si apoi rotiti manerul prin rotirea cheii cu aproximativ 45 de grade in sens invers acelor de ceasornic.

Incuietoarea este deblocati si usa este deschisa. Seiful poate fi deschis intotdeauna in acest mod, de exemplu, dac3 s-a uitat
codul, bateriile sunt descarcate, componentele electronice nu functioneaza.

AVERTISMENT: nu lasati niciodata cheia de urgenta in seif, pastrati-o intr-un loc sigur!

Amplasarea bateriei
Din interiorul usii incuietorii, scoateti capacul bateriei apasand in jos (cu o surubelnitd mica cu cap plat) in partea de sus a
incuietorii (figura B, nr. 2). Introduceti 4 baterii AA, veti auzi un semnal sonor si lumina verde va clipi (seiful este activ), lasati
bateriile neacoperite.

Nota: Daca luminile verde si rosie sunt aprinse in acelasi timp, inseamna c4 bateriile sunt descircate. inlocuiti imediat bateriile.

Setadri ale codului de utilizator

Setarea din fabrica este 0000. Apasati butonul rosu de pe spatele usii, veti auzi un "bip" de 2 ori (Figura C, nr.3).

Introduceti codul dvs. de 3-8 cifre din numerele de pe partea din fatd a usii (tastatura, fig. A, nr. 4), confirmati cu butonul
"Enter" (fig. A, nr. 5). Apoi veti auzi doud "bipuri" si lumina verde va clipi. Acest lucru confirma setarea corecta a codului (in
acelasi timp, vechiul cod este anulat). intoarceti inapoi capacul bateriei.

Schimbarea codului de utilizator
Scoateti capacul bateriei (fig. B, nr. 2) si urmati aceeasi procedura ca la "Setarea codului utilizatorului".

Deschiderea usii cu ajutorul codului de utilizator

Introduceti codul de utilizator (fiecare apasare de tasta este insotitd de un semnal sonor si de o lumina verde intermitenta),
apasati (fig. A, nr. 4) "tasta" (fig. A, nr. 6) veti auzi un "bip" de doua ori si lumina verde va clipi). Tn termen de 5 secunde, rotiti
manivela in sens invers acelor de ceasornic si deschideti usa. Daca codul este introdus incorect, veti auzi un "bip" de 3 ori.
AVERTISMENT: Introducerea codului gresit de trei ori la rand va bloca mecanismul de inchidere timp de 30 de secunde. Dupa
introducerea a nca trei coduri incorecte, mecanismul de blocare se va bloca timp de 3 minute.

Inchiderea seifului
Tnchideti usa si rotiti manerul in sensul acelor de ceasornic. Mecanismul electronic blocheazi usa.

Metoda de instalare (beton, cardmida)

Asezati seiful intr-un loc in care sa nu fie usor de mutat.

Deschideti seiful si folositi gaurile de ancorare a suruburilor ca sablon de gaurire.

Faceti gaurile pentru suruburile de expansiune la locul potrivit, folosind un burghiu de @ 9 mm.
Folositi suruburile de expansiune (Fig. D) pentru a fixa seiful de perete.

Gauri pentru ancorarea seifurilor pentru fiecare varf:
RS.17.EDK, RS.18.EDK, RS.20.EDK, RS.20.EDK.LAP
2x gaura in podea, 2x gaura in perete

RS.25.EDK, RS.25R.EDK, RS.30.EDK, RS.50.EDK, RS.60.EDK, RS.75.EDK
4x gaura in podea, 4x gaura in perete

AVERTISMENT: Pentru alti pereti decat caramida sau betonul, folositi suruburisi dibluri adecvate pentru peretele sau podeaua
aleasd de dvs.
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CZECH®
SL — Navodila za varno uporabo RS.17, 18, 20, 25, 30, 50, 60,

75.EDK/RS.20.EDK.LAP/RS.25R.EDK

Vsi diagrami v tem prirocniku so bili pripravljeni v skladu z EEN.
Stevilo notranjih polic in montazni paketi se razlikujejo glede na posamezno vrsto sefa.
Nastavitve kljucavnice so enake za vse tipe.

Vsebina paketa za vsako vrsto:

RS.17.EDK, RS.18.EDK, RS.20.EDK, RS.20.EDK.LAP

1x jekleni sef, 2x varnostni kljuci, 4x baterije AA, 1x notraniji filc, 2x jekleni zatici in vijaki.

RS.25.EDK, RS.25R.EDK, RS.30.EDK, RS.60.EDK, RS.75.EDK

1x jekleni sef, 2x varnostni kljuci, 4x baterije AA, 1x notranja polica, 1x notraniji filc, 4x jekleni zatici in vijaki
RS.50.EDK

1x jekleni sef, 2x varnostni kljuci, 4x baterije AA, 2x notranja polica, 1x notraniji filc, 4x jekleni zatici in vijaki

Prvo odpiranje sefa

Odstranite varovalo kljucavnice (slika A, $t. 1) in vstavite varnostni klju¢. Obrnite klju¢ (klju¢ naj bo v odklenjenem polozaju) in
nato obrnite rocaj tako, da kljuc¢ obrnete za priblizno 45 stopinj v nasprotni smeri urinega kazalca.

Kljucavnica se odklene in vrata se odprejo. Na ta nacin lahko sef vedno odprete, npr. ¢e ste pozabili kodo, ¢e so baterije
izpraznjene ali Ce elektronika ne deluje.

OPOZORILO: nikoli ne puscajte varnostnega kljuca v sefu, shranite ga na varnem mestu!

Lokacija baterije

Z notranje strani vrat klju¢avnice odstranite pokrov baterije tako, da pritisnete (z majhnim plos¢atim izvijacem) na zgornji del
kljuc¢avnice (slika B, st. 2). Vstavite 4 baterije AA, zaslisali boste pisk in zelena lucka bo utripala (sef je aktiven), baterije pustite
nepokrite.

Opomba: Ce zelena in rdeda lucka hkrati utripata, so baterije izpraznjene. Takoj zamenjajte baterije.

Nastavitve uporabniske kode

TovarniSka nastavitev je 0000. Pritisnite rdeci gumb na zadnji strani vrat, dvakrat se bo zaslisal "pisk" (slika C, $t.3).

Vnesite svojo 3-8-mestno kodo s Stevilk na sprednji strani vrat (tipkovnica, slika A, st. 4), potrdite z gumbom "Enter" (slika A,
s$t. 5). Nato boste zaslisali dva "piska" in zelena lucka bo utripala. S tem je potrjena pravilna nastavitev kode (hkrati se preklice
stara koda). Vrnite nazaj pokrov baterije.

Spreminjanje uporabniske kode
Odstranite pokrov baterije (slika B, st. 2) in izvedite enak postopek kot pri "Nastavitvi uporabniske kode".

Odpiranje vrat z uporabnisko kodo

Vnesite uporabnisko kodo (vsak pritisk tipke spremljata zvocni signal in utripanje zelene luci), pritisnite (slika A, st. 4) "tipko"
(slika A, st. 6), dvakrat boste slisali "pisk" in zelena lu¢ bo utripala). V petih sekundah zavrtite rocico v nasprotni smeri urinega
kazalca in odprite vrata. Ce je bila koda vnesena napacno, boste trikrat sligali "pisk".

OPOZORILO: Ce trikrat zaporedoma vnesete napaéno kodo, se mehanizem zaklepanja zaklene za 30 sekund. Po vnosu e treh
nepravilnih kod se mehanizem zaklepanja zaklene za 3 minute.

Zapiranje sefa
Zaprite vrata in obrnite rocaj v smeri urinega kazalca. Elektronski mehanizem zaklene vrata.

Nacin namestitve (beton, opeka)

Sef postavite na mesto, kjer ga ni mogoce zlahka premakniti.

Odprite sef in kot predlogo za vrtanje uporabite luknje za vijacna sidra.

Na pravem mestu izvrtajte luknje za dilatacijske vijake z vrtalnikom @ 9 mm.
S pomocjo razteznih vijakov (slika D) pritrdite sef na steno.

Odprtine za pritrditev sefov za vsak tip:
RS.17.EDK, RS.18.EDK, RS.20.EDK, RS.20.EDK.LAP
2x luknja v tleh, 2x luknja v steni

RS.25.EDK, RS.25R.EDK, RS.30.EDK, RS.50.EDK, RS.60.EDK, RS.75.EDK
4x luknja v tleh, 4x luknja v steni

OPOZORILO: Za stene, ki niso opecne ali betonske, uporabite vijake in zatiCe, primerne za izbrano steno ali tla.

Richter Czech s.r.o.
KFesomyslova 543/13, 140 00 Praha 4 | tel.: +420 272 655 019 | info@richterczech.cz | ICO: 01931971 | DIC: CZ0193197 richterczech.cz



CZECH®
SR — Uputstvo za upotrebu sefa

RS.17, 18, 20, 25, 30, 50, 60, 75.EDK/RS.20.EDK.LAP/RS.25R.EDK

Svi dijagrami u ovom prirucniku su pripremljeni u skladu sa EEN.
Broj unutrasnjih polica i montaznih paketa varira u zavisnosti od vrste sefa.
Podesavanja zaklju€avanja su ista za sve tipove.

SadrZaj paketa za svaki tip:

RS.17.EDK, RS.18.EDK, RS.20.EDK, RS.20.EDK.LAP

1k celicni sef, 2k kljucevi za hitne slucajeve, 4k AA baterije, 1k unutrasniji filc, 2k celi¢ne tiple i zavrtnji

RS.25.EDK, RS.25R.EDK, RS.30.EDK, RS.60.EDK, RS.75.EDK

1k celicni sef, 2k kljucevi za hitne slucajeve, 4k AA baterije, 1k unutrasnja polica, 1k unutrasnji filc, 4k celicne tiple i Srafovi
RS.50.EDK

1k celi¢ni sef, 2k kljucevi za hitne slucajeve, 4k AA baterije, 2k unutrasnje police, 1k unutrasnji filc, 4k celi¢ne tiple i Srafovi

Prvo otvaranje sefa

Uklonite stitnik brave (sl. A, br. 1) i umetnite kljuc za slu¢aj nuzde. Okrenite kljuc¢ (kljuc drzite u otklju¢anom polozaju), a zatim
okrenite rucicu okretanjem kljuca za priblizno 45 stepeni suprotno od kazaljke na satu.

Brava je otkljucana i vrata su otvorena. Sef se uvek mozZe otvoriti na ovaj nacin, npr. Ako je kod zaboravljen, baterije su slabe,
elektronika ne radi.

UPOZORENIJE: nikada ne ostavljajte kljuc¢ za hitne slucajeve u sefu, cuvajte ga na bezbednom mestu!

Lokacija baterije

Sa unutrasnje strane vrata brave, uklonite poklopac baterije pritiskom nadole (sa malim ravnim Srafcigerom) na vrhu brave
(slika B, br.2). Ubacite 4 AA baterije, Cucete zvucni signal i zeleno svetlo Ce treptati (sef je aktivan), ostavite baterije
nepokrivene.

Napomena: Ako su zeleno i crveno svetlo upaljene istovremeno, baterije su prazne. Odmah zamenite baterije.

Podesavanja korisnickog koda

Fabric¢ka postavka je 0000.

Pritisnite crveno dugme na zadnjoj strani vrata, ¢ucete ,bip “2 puta (slika C, #3).

Unesite svoj kod od 3-8 cifara sa brojeva na prednjoj strani vrata (tastatura, sl. A, br. 4), potvrdite dugmetom ,,Enter “(sl. A, br.
5). Zatim cete Cuti dva "bip" i zeleno svetlo ¢e treptati. Ovo potvrduje ispravno podesavanje koda (u isto vreme stari kod se
ponistava). Vratite poklopac baterije.

Promena korisnic¢kog koda
Uklonite poklopac baterije (sl. B, br. 2) i sledite isti postupak kao za ,Pode$avanje korisnickog koda “.

Otvaranje vrata sa korisnickim kodom

Unesite korisnicki kod (svaki pritisak na taster prati zvucni signal i trepcuce zeleno svetlo), pritisnite (sl. A, br. 4) ,taster “(sl. A,
br. 6) Cucete ,,bip “dvaput i zeleno svetlo ée treptati). U roku od 5 sekundi okrenite rucicu u smeru suprotnom od kazaljke na
satu i otvorite vrata. Ako je kod unet pogresno, cucete ,bip “3 puta.

UPOZORENIJE: Ako unesete pogresan kod tri puta zaredom, zakljuavace se mehanizam za zaklju¢avanje na 30 sekundi. Nakon
Sto unesete jos tri netacna koda, mehanizam za zakljucavanje ¢e se zakljucati na 3 minuta.

Zatvaranje sefa
Zatvorite vrata i okrenite rucicu u smeru kazaljke na satu. Elektronski mehanizam zakljucava vrata.

Nacin ugradnje (beton, cigla)

Postavite sef na mesto gde ga nije lako pomeriti.

Otvorite sef i koristite rupe za sidrenje zavrtnja kao Sablon za busenje.

Izbusite rupe za ekspanzijske vijke na pravom mestu, koriste¢i burgiju od @ 9 mm.
Koristite ekspanzione vijke (slika D) da pricvrstite sef na zid.

Rupe za sidrenje sefova za svaki vrh:
RS.17.EDK, RS.18.EDK, RS.20.EDK, RS.20.EDK.LAP
2k rupa u podu, 2k rupa u zidu

RS.25.EDK, RS.25R.EDK, RS.30.EDK, RS.50.EDK, RS.60.EDK, RS.75.EDK
4k rupa u podu, 4k rupa u zidu

UPOZORENIJE: Za zidove koji nisu od cigle ili betona, koristite zavrtnje i tiple koji odgovaraju vasem zidu ili podu.
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CZECH®
UA — IHcTpyKuUina 3 ekcnayaTauii cenda RS.17, 18, 20, 25, 30, 50, 60,
75.EDK/RS.20.EDK.LAP/RS.25R.EDK

Bci cxemu B LbOMY NOCIBHMKY NiAroToBAEHI BiANOBIgHO A0 cTaHaapTy EEN.
KinbKicTb BHYTPILWHIX NOMMLb | MOHTaXXHUX KOMMJIEKTIB 3aNeXUTb Big TUNy celida.
HanawTyBaHHA 3aMKiB O4HaKOBI 4N1A BCiX TUNIB.

KomnaekTauia Ana KOXHOro Tmny:

RS.17.EDK, RS.18.EDK, RS.20.EDK, RS.20.EDK.LAP

1x cTaneBwii ceiid, 2x aBapiiHi Kntovi, 4x 6aTapelikm Trny AA, 1x BHYTPILIHIN NOBCTb, 2X CTanesi Atobeni Ta Wwypynum

RS.25.EDK, RS.25R.EDK, RS.30.EDK, RS.60.EDK, RS.75.EDK

1x cTaneswii ceiid, 2x aBapiiHi Kntodi, 4x 6aTapelikm AA, 1x BHYTPILWHA noanua, 1x BHYTPiWHIn ¢peTp, 4x cTanesi aobeni Ta wypynu
RS.50.EDK

1x cTaneBwii ceiid, 2x aBapiHMX Kntoda, 4x 6atapeitkun AA, 2x BHYTPIWHIX noauvui, 1x BHYTPiWHIN deTp, 4x cTanesux atobens i wypynu

Mepuwie BiaKpUTTA ceda

3HiMiTb 3aXMCHY NNaHKy 3amka (man. A, Ne 1) i BcTaBTe aBapiiiHMi1 Ktoy. MOBEPHITb KO (TPMMAalTE KoY B HE3aMKHEHOMY
NOIOXKEHHI), @ NOTIM NOBEPHITb PYUKY, NOBEPHYBLUM KAtOY NPUBAN3HO Ha 45 rpasyciB NPOTU rOAMHHUKOBOIT CTPINKM.

3aMOK po36/10KYETbCA | ABepi BiguMHATbCA. Celid 3aBKAM MOXKHA BIGKPUTU TaKUM YMHOM, HaNpUKNag, AKLWO 3abyan Koa,
po3paamanca 6atapeiikuy, He NpaLtoe eNeKTPOHiIKa.

YBATA: HiKOM He 3a/1wWwaliTe aBapiliHMIA KoY B celidi, 3bepiraliTe Moro B HagiiHoMy micui!

PosTawyBaHHA 6aTapeliok

3 BHYTPIWHbOI CTOPOHWU ABEPUAT 3aMKa 3HIMITb KpULIKY H6aTapelHoro BiACiKY, HAaTUCHYBLUM BHW3 (MasieHbKOK MIOCKOI0
BMKPYTKOIO) Y BEPXHii YacTUHi 3amKa (MantoHoK B, Ne2). BctasTe 4 6atapeiikm Tuny AA, NposiyHae 3BYKOBUIM CUTHAA | NOYHE
61MaTV 3e1eHNI iHAMKaTOP (Ceitd akTMBHMIM), 3anuwTe BaTapenkn BigKPUTUMK.

MpumiTtka: AKLWO 3eneHul | YepBOHUI IHAMKATOPU rOPATL OLHOYACHO, Lie 03HAYAE, WO BaTapeiku pospaguauca. HeraiHo
3aMmiHiTb 6aTapei.

HanalwTyBaHHA KOAY KOPUCTYBaYa

3aBoAacbKe HanawTyBaHHA - 0000.

HaTMCHITb YepBOHY KHOMKY Ha 3a4Hii naHeni aoBepuArt, BM noyyete "6in" 2 pasu (MantoHok C, Ne3).

BBeaiTb cBilt 3-8-3HauHMIM KoA, 3 undp Ha NMLBLOBIN CTOPOHI ABepelt (KnasiaTypa, man. A, Ne4), niateepaitb KHonKoto "Enter"
(man. A, No5). Micna uporo nponyHae asa "6in" i noyHe 6AMMaTK 3eneHnit iHAMKaTop. Lle niaTBepAKye NpPaBUbHICTb
BCTAHOBNEHHA Koy (NP LbOMY CTapUIi KO aHYIOETLCA). 3aKPUTe KPULWKY BaTapeinHoro Biaciky.

3MmiHa KoAY KOpPUCTYBaya
3HIMITb KpULLKY 6aTapeiHoro Biaciky (man. b, N22) i BMKOHalTE Ty » nmpoueaypy, WO i B NyHKTI "BcTaHoBneHHA Koay
KopuctyBaua".

BiakpuntTa ABEPUAT 32 AONOMOrOHK KOAYy KOPUCTYBaYa

BBeiTb Kog KOpMCTyBaya (KOXHE HATUCKaHHA KNaBilli CYNpPOBOAMKYETbCA 3BYKOBMM CUTHAAOM i MUTFOTIHHAM 3e/1eHOro
iHAMKaTopa), HaTUCHITL (Man. A, Ne 4) "katou" (man. A, Ne 6) (nponyHae gBa pasu "6in" i nouyHe 6AMMaTK 3e1eHui iHanKaTop).
MpoTarom 5 cekyHA NOBEpHiTb PyYKy NPOTU FOAMHHMUKOBOI CTPINIKM Ta BIAYMHITL ABepi. AKLO Kog BBeAeHO HenpaBuabHO, BU
nouyete "6in" 3 pasu.

YBATA: BBegeHHsA HenpaBuabHOro Kogy Tpu pasu nocnisib 3ab10Kye MexaHiam 3amuKkaHHA Ha 30 cekyHA, Micna BBeAEHHA e
TPbOX HEBIPHUX KOAiIB MEXaHi3M 3aMMKaHHA 3a6/10KYETLCA Ha 3 XBUAUHM.

3aKkpuTTa cenda
3aKpwuinTe ABepi i NOBEPHITb PYYKY 3@ FOAMHHUKOBO CTPINKOK. ENEKTpOHHMI mexaHi3m 3ab10Kye agepi.

Cnocib ycraHoBKM (6eToH, Lerna)

BcTaHoBiTb celid B micLi, Ae MOro HEMOXKINBO IETKO NEPEMICTUTU.

Biakpuiite ceiid i BUKOPUCTOBYITE OTBOPU Nif rBUHTOBI aHKepW K WabaoH ANA CBEPAAiHHSA.
MpoceepannTe 0OTBOPU N5 PO3MipPHUX BONTIB B NOTPIBHOMY MicL,i, BUKOPUCTOBYHOUM CBEPAJIO @ 9 MM.
3a Aonomoroto po3nipHux 6oaTie (Man. D) npuKpiniT ceid Ao CTiHW.

OTBOPYU AN1A aHKEPHOTrO KpinieHHA ceida A7 KOKHOr0 HaKOHEYHWKaA:
RS.17.EDK, RS.18.EDK, RS.20.EDK, RS.20.EDK.LAP
2X OTBOPM B NiA/103i, 2X OTBOPW B CTiHi

RS.25.EDK, RS.25R.EDK, RS.30.EDK, RS.50.EDK, RS.60.EDK, RS.75.EDK
4x oTBOpPM B NigN03i, 4X OTBOPU B CTiHi

YBATA: [1ns cTiH, BigMiHHUX Big, Lernn abo 6eToHy, BUKOPUCTOBYITE Wypynu Ta atobeni, Aki nigxoaats aAns obpaHoi Bamu
CTiHK abo nignoru
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Ochranny kryt zamku/Ochranny kryt zdmku/Schutzabdeckung des Schlosses/Protective lock
cover/Zastitni poklopac brave/Zar védéfedél/ Coperchio di protezione della serratura/Beschermende
slotkap/Pokrywa ochronna zamka/Capac de blocare de protectie/Zas€itni pokrov kljuéavnice/Zastitni
poklopac brave/3axuncHa KpuiuKa 3amka

Kryt na baterie/Kryt na batérie/Batterieabdeckung/Battery cover/Poklopac baterie/Elemek helyének
fedele/

Coperchio della batteria/Batterijklep/Pokrywa baterii/Capacul bateriei/Pokrov baterije/Poklopac
baterije/KpuluKa akymynaTopa

Cervené tlacitko/Cervené tlacidlo/ Rote Taste/Red button/Crveno dugme/Piros nyomégomb/Pulsante
rosso/Rode knop/Czerwony przycisk/Buton rosu/Rdeéi gumb/Crveno dugme/YepBoHa KHOMKa
Klavesnice/Klavesnica/Tastatur/Keyboard/Tipkovnica/Billenty(izet/Tastiera/Toetsenbord/Klawiatura/T
astatura/Tipkovnica/Tastatura/Knasiatypa

Potvrzovaci tlacitko ,,Enter”/Potvrdzovacie tladidlo , Enter”/Bestatigungstaste ,Enter”/Confirmation
button "Enter"/Gumb za potvrdu ,Enter”/Megerdsit6 , Enter” nyomégomb/Pulsante di conferma
"Invio"/Bevestigingsknop "Enter"/Przycisk potwierdzajgcy , Enter”/Butonul de confirmare
"Enter"/Potrditveni gumb "Enter"/Dugme za potvrdu, Enter”/KHonKa niaTsepaseHHa "Enter"
Oteviraci tladitko , kli¢“/Otvaracie tla¢idlo , kla¢“/Offnungstaste ,,Schliissel“/Opening button
"key"/Gumb za otvaranje ,klju¢“/Nyité nyomdgomb ,kulcs“/Pulsante di apertura
"chiave"/Openingsknop "sleutel"/Przycisk otwierajgcy "klucz"/Deschiderea butonului "cheie"/ Gumb
za odpiranje "klju¢"/Dugme za otvaranje, klju¢a“/KHonka Biakputra "kntou"
Klicka/Klucka/Klinke/Sprout /Rucka/Kilincs /Sprout /Germoglio /Klamka
(uchwyt)/Sprout/Sprout/Drska/MapocTok

Cervené svétlo/ Cervené svetlo/Rotes Licht/Red light /Crveno svjetlo/Piros jelzéfény /Luce rossa/Rood
licht/Czerwona lampka/Lumina rosie/Rdeca lu¢/Crveno svetlo/YepsoHe cBitno

Zelené svétlo/zelené svetlo/ Griines Licht/Green light/Zeleno svjetlo/Z6ld jelz&fény/Luce verde/Groen
licht/Zielona lampka/Lumind verde/ Zelena lu¢/zeleno svetlo/3eneHe csitno
Zavory/Zavory/Riegel/Brackets/BarijereCsapok/Barriere/Belemmeringen/Blokady/Bariere/Ovire/Slavi
ne/Bap'epu

Richter Czech s.r.o.
KFesomyslova 543/13, 140 00 Praha 4 | tel.: +420 272 655 019 | info@richterczech.cz | ICO: 01931971 | DIC: CZ0193197 richterczech.cz



CZECH®

CZ Montazni postup SK Montazny postup DE Montageanleitung EN The assembly process HR Proces montaze
HU Szerelési folyamat IT Procedura di installazione NL Montageproces PL Procedura montazu
RO Procedura de ansamblare SLO Postopek namestitve SRB Proces montaze UA [Mpouegypa ycTaHoBKU
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